
Глава 272 - Дождливая ночь

Ночь завернула горный лес в темноту, и каждое дерево выглядело словно дух тьмы,
наблюдавший за передвигающимися по лесу людьми. С одной стороны, люди спасались
бегством, с другой - преследователи. Для деревьев это была бессмысленная погоня.

Гу Кэ-У был в погоне с середины ночи до поздней ночи. Сначала можно было различить следы,
но позже их потеряли. Он разделил своих людей на три группы: одни пошли наверх, другие –
налево, остальные остались с ним и пошли направо. Это направление было в сторону города
Байлу.

В своем преследовании Гу Кэ-У перешел от волнения к разочарованию, наконец, в отчаянии,
потеряв следы. Он был чертовски устал и потратил столько энергии, но он даже не почуял
запах Ся Лейя, не говоря уже о том, чтобы догнать и убить.

Что хуже всего – так это то, что начался дождь.

С неба лился весенний дождь, а верхушки деревьев стали словно воронкой, по которой
струилась вода непрерывным потоком. Земля быстро намокла и стала грязной. На горе не было
асфальтированной дороги, поэтому она стала скользкой. Легко можно было упасть, не
соблюдая осторожность. Область, в которой для поиска потребовалось бы несколько минут,
теперь занимала в разы больше времени.

«А-а-а ...!» - один из телохранителей упал и приземлился на задницу. Выражение его лица было
таким, будто его накормили горячим супом.

«Черт, что мы можем сделать в этой дерьмовой погоде? Будет чудо, если мы что-нибудь
найдем!» - тихо пожаловался телохранитель.

«Тихо! Нельзя, чтобы молодой мастер У нас услышал. Он и так почти сошёл с ума, лучше его
не провоцировать», - тихо сказал другой.

Как Гу Кэ-У мог не слышать обсуждения и жалобы своих подчиненных? На самом деле, не
только его подчиненные потеряли надежду, но и он тоже. Он уже потерял уверенность в своих
силах.

Гу Кэ-У поднял голову и яростно взглянул на небо. «Да пошёл ты! Даже ты на стороне этого
ублюдка!»

«Молодой мастер У, мы ...?» - осторожно спросил телохранитель.

Гу Кэ-У сердито крикнул: «Клан Гу хорошо заплатил вам, настало время показать, стоите ли вы
своих денег! Если кто-то собирается ворчать, не прилагая усилий, тогда вас уволят!»



Телохранители закрыли рот и продолжили поиски ...

Ся Лей мог видеть это своим глазом в 500 метрах от них. Он сполз с вершины большого дерева.

«Насколько они близки?» - нервно спросила Аннина.

«Достаточно далеко. Не нужно волноваться», - Ся Лэй сел и немного расслабился. 500 м было
достаточно безопасным расстоянием, и он мог хорошо отдохнуть в течение нескольких минут.

Аннина наклонилась к Ся Лэйю. Ее кожа была холодной, а на ногах не было одежды. Она
выглядела так, будто только что вышла из ледяной воды.

В конце концов, это был север, а погода была довольно холодной, хотя это была весна.

«Я дам тебе свои брюки», - Ся Лэй потер бедра Аннины. Холод заставил его беспокоиться.

«О нет, нет. Ты уже дал мне свою одежду. Ты самый важный - ты не можешь заболеть. Ничего
страшного, если я заболею», - сказала Аннина.

Ся Лэй почувствовал теплоту внутри. Он потянул Аннину к себе. «Сядь на колени, погрейся».

Аннина села на колени Ся Лэйя, прижимаясь к нему в объятия. Тело Ся Лэйя было теплым, и
ей стало комфортнее от его тепла.

Первые две минуты были беспрецедентными, но после этого возникла небольшая проблема.

«Что это?» - Аннина оглянулась на Ся Лэй. «Что ты ткнул меня? Веточка?»

«Не думай о таких вещах. Ничего ...» - смущённо сказал Ся Лэй.

Аннина пошевелила бедрами.

Ся Лей торопливо придержал её. «Стой, давай отдохнём».

Аннина ответила и схватила «ветку». Она ухмыльнулась. «Я знаю, что это. Я просто хочу
помочь тебе расслабиться. Ты слишком нервничаешь».

Ся Лэй невольно рассмеялся. Он немного расслабился, поддразнивая её. Женщины из разных
культур были разными, и только она могла сделать что-то подобное так естественно.
Китайской женщине было бы сложно сделать то.



Аннина пристально взглянула на Ся Лейя, а затем потянулась и поцеловала его в губы. Ей
нужна была какая-то страсть в этом проклятом дожде и лесу, чтобы согреть ее тело и душу.

В этот момент внезапно проснулась Сан Цин-Синь. Она медленно приподнялась и увидела
рядом с собой Ся Лэй и Аннинуу, а затем увидела Сан Юэ-Юэ.

Воспоминание о Ся Лейе, открывающем дверь в комнату, и то, как он вырубил её, пронзили ей
голову. Она занервничала. Немного поколебавшись, она взяла спящую дочку, тихо поднялась и
собиралась скрыться.

Капли дождевой воды внезапно спустились с короны дерева и приземлились прямо на лоб Сан
Юэ-Юэ. Холодный дождь разбудил Сан Юэ-Юэ, и она тут же открыла глаза. «Мамочка, тут так
темно и холодно».

Сан Цин-Синь быстро добрался до губ Сан-Юэ-Юэ, но было уже слишком поздно. Голос Сан
Юэ-Юэ слышали те, кто был занят поцелуем. Европейская женщина встала с Ся Лейя и тут же
заблокировала дорогу матери и дочери без каких-либо указаний от Ся Лейя.

Сан Цин-Синь заметила, что было странно, что эта женщина блокировала ей путь. На ней была
мужская куртка, а под ней было рваное нижнее белье из кружева, потому что их было легко
порвать, задев неосторожно. На ней были также тапочки, наполненные грязью. Она была
сексуальной, но изможденной и усталой, что сложно было нормально описать.

Столкнувшись с ней в лесу, её воспоминания заставили её замереть от страха. «Ч-что, вы двое
хотите?»

Ся Лей выглядел спокойно. «Не нужно бояться. Она мой друг и ее зовут Ся Мэй. Она главный
инженер военного завода. Она выглядит так, потому что пыталась вас спасти».

«Спасти нас? Я чётко помню, что это ты вырубил меня!» - сердито сказала Сан Цин-Синь.

«Говори тише! Люди, которые преследуют нас, находятся в лесу!» - Ся Лэй поднялся на ноги и
громко сказал: «Я носил тебя на себе всю ночь, и я не хочу, чтобы из-за тебя всё пропало. Я
просто хочу, чтобы ты мне поверила. Я не буду останавливать, если ты захочешь уйти, но ты
должна знать, что, если ты попадёшь в руки тех людей, и ты, и твоя дочь умрёте. Дэнни тоже
не ждёт ничего хорошего»

Сан Цин-Синь снова посмотрел на мигание огней мобильных телефонов вдалеке. В ее сердце
вспыхнула война. Она не знала, должна ли она доверять Ся Лэйю или людям, которые
выслеживали их в лесу.

«Мисс Сан, пожалуйста, подумайте. Если бы я хотел навредить вам или вашей дочери, у меня
было много шансов сделать это. Пострадал ли хоть один волосок на ваших головах?» - сказал



Ся Лэй.

Сан Цин-Синь молчала.

«Я иду в город у подножия горы вместе с Ся Мэй. Вы можете пойти за нами или пойти к тем
людям. Выбор за вами», - сказал Ся Лэй.

Аннина озадаченно взглянула на Ся Лэйя. Она и Ся Лэй прошли через всё это, но Ся Лэй
собирался отпустить их сейчас? Она не понимала, почему Ся Лей делал это.

Ся Лэй не позволял Сан Цин-Синь и Сан Ю-Юэ идти с ними - это была форма обратной
психологии. Скоро настанет рассвет, и ему нужно было забрать Сан Цин-Синь и Сан-Юэ-Юэ в
город Байлу, а затем достать машину и встретиться с Лун Бин. Он не хотел таскать на улице
женщину без сознания, и ему нужно было завоевать доверие Сан Цин-Синь.

Если бы он не смог завоевать ее доверие, и она решила бы пойти к группе Гу Ке-У, он бы без
колебаний снова вырубил её и унёс.

«Пойдем, Ся Мэй», - сказав это, Ся Лей направился дальше.

Аннина пожала плечами и последовала за Ся Лэйем.

«Подождите ...» - Сан Цин-Синь, наконец, приняла решение. «Я пойду с вами».

Ся Лэй выдохнул. «Я помогу тебе нести ребенка».

«Нет, я понесу ее сама», - Сан Цин-Синь все еще боялась Ся Лэйя.

Ся Лэйю было легче идти без Сан Цин-Синь на плечах, и путь шел вниз. Они шли гораздо
быстрее, чем раньше.

Они шли по грязи в направлении Байлу; дорога постепенно становился все ярче.

Проходя мимо дома фермера, Ся Лэй перелез через стену и вошел в дом. Он украл пару
мужских джинсов и женский свитер с прищепок под карнизами дома. Джинсы были
мужскими, но их владелец был, по-видимому, не таким высоким, как Аннина, и они были ей
коротковаты. Ее ягодицы были также плотно сжаты, и это выглядело смешно, но одновременно
соблазнительно.

«Мамочка, дядя - вор». Сан Юэ-Юэ указала на Ся Лэйя.



Сан Цин-Синь быстро сказала: «Не говори глупостей, дядя не вор. Он ... Он заплатил за них».

Ся Лэй рассмеялся. «Малышка Юэ-Юэ, дядя приведёт тебя сегодня в гости к твоему папе,
хорошо?»

«Ура! Хорошо!» - Сан Юэ-Юэ была очень счастлива.

«Но ты должна быть хорошей девочкой и не плакать, поняла?» - сказал Ся Лэй.

«Ага! Я поняла», - Сан Юэ-Юэ выглядела довольной, и закрыла рот на замок.

Ся Лэй вёл Аннину и Сан Цин-Синь с ребёнком на руках в город Байлу. Когда он вошел в город,
он позвонил Лун Бин.

«Где ты, в конце концов?» - Ся Лей был немного обеспокоен.

«Всё в порядке. Мать и дочь все еще с тобой?» - раздался голос Лун Бин. Она казалась
спокойной.

«Да. Гу Кэ-У взял с собой людей, и они преследовали нас всю ночь. Сейчас мы в городе Байлу.
А ты где?»

«Я уже в пути. Спрячьтесь пока что, мне нужно полчаса», - сказала Лун Бин.

«Хорошо. Поторопись. Здесь небезопасно», - Ся Лэй повесил трубку. Он огляделся вокруг, и он
обнаружил гостиницу, но он также увидел двух людей, которых он не хотел видеть.

Два телохранителя Гу Ке-У находились примерно в 300 метрах от него. Они оглядывались по
сторонам, словно ища кого-то.

Гу Кэ-У был умен, и он оставался в городе. К счастью, дождь окутал утро туманом, иначе эти
два телохранителя уже его обнаружили.

«Идёмте за мной», - Ся Лэй повернулся и вошёл в небольшой переулок рядом с улицей, а затем
пошёл извилистым маршрутом до единственной гостиницы в городе.
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